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B xayecrse 3aKIIOYEHMS MOXHO CIENATH BEIBOJ O TOM, UTO B OCHOBE OLEHOYHEIX NOMMHAHT
MOTyT IPHCYTCTBOBaTh KYJBTYDHBIE NOMHHAHTE, a4 CaMH OIEHOYHBIE JOMMHAHTBHI, OTpaXas
KyJbTypHEIE HAealbl, CTAHOBUTHCA M KYyJIBTYpHHIMH JoMuHaHTaMH. OOGIIHOCTH KYJIBTYPHBIX
JIOMHMHAHT IT03BOJISET BHISBHTH He TONLKO ofInee B A3bIKOBOM CO3HAHHH pa3sHBIX COLMYMOB, HO
¥ BBIBHTD HMHIMBHIYATLHEIE 0COOEHHOCTH X MAPOBHICHHS.
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. H. Meoeedesa
Yomypmexuil 2ocyoapcmeennviil ynugepcumem

OBINECTBEHHBIE 3HAKH
KAK OBBEKT COIIOCTABUTEJBHOI'O HCCIEJOBAHUSA
(Ha MaTepuane repMaHCKHX H CIABAHCKHX A3BIKOB)

B emamve paccmampusaomea 3anpemumenvrvie 0bujecmaertvle 3HaKU Kax 00wexm CONOCMABUMENbHOl
nuregokyremyponozuy. C yenvio 6uiA6NEHUL CXO0CME U PANUNULL MEXHCOY MeKCmamu OaHHO20 MUnd Ha
Mamepuane aHeULickoz0, HEMEYKO20, PYCCKO20 U cepbCKoz0 A3bIK08 0buecmeenHble 3HAKU UCCAeOVIOMCA
8 NEKCUKO-ZDAMMAMUYECKOM, KOMNOIUYUOHHOM U CUMYAMUBHOM ACHEKMAX,

Kmogenie cioBa: obuiecTBeHHbIe 3HaKH, KyJbTYPHEIE HOPMBI, KyJIbTYPHBIC CTAHAAPTEI, 3a11peT.

Diana Medvedeva
Udmurt State University

PUBLIC SIGNS AS AN OBJECT OF COMPARATIVE STUDY
(based on Germanic and Slavic languages)

The paper concerns prohibitive public signs as an object of comparative linguistics and cultural studies.
Similarities and differences berween the signs under study in English, German, Russian and Serbian
languages were considered in lexical, grammar, composition and situational aspects.

Keywords: public signs, cultural norms, cultural standards, prohibition (forbidding).

OOmecTBEHHBIE 3HAKM Kak SBICHHE KYJBTYPhI B CONOCTABHTENHLHOM AaclieKTe, O HAIINM
JAHHBIM, B HACTOAIIEE BpeMs M3y4YeHHl (parMeHTapHO. B TO Xe BpeMs BLICOKA 3HAYUMOCTE
JAHHBIX 3HAKOB Kak (haxTopa, BIMAIOMEr0 Ha MEXKYIBTYPHYIO KOMMYHHKAIIHIO; 3TO €/Ba JIH He
IIepBOE, C YeM CTAIKHBAETCA YENOBEK B MHOKYJIBTYPHOM cpene (anrn. No smoking, neM. Betreten
verboten, pyc. Ilocmoponnum 6x00 sanpeuyen, cepb. 3abpareno nywere); obIecTBEHHEE 3HAKH
ABJIAIOTCS HENOCPENCTBEHHEIMU PETYIATOPaMY OBEASHUS W BEIPA3UTENAMM HOPM TOM MM HHON
KYTIBTYPHEI IIOCPENCTBOM S3BIKA.
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llox oOuIecTBEHHBIME 3HaKaMH — YCIOBHOE COOTBETCTBHE aHIMMHCKOMY TepMHHY public
signs [1. C. 159] — MpI noHMMaeM 0COCBIH THII TEKCTOB, KOTOPBIE OT/IMYAET PAJ| IMHTBHCTHYECKHX
H OKCTPaIMHIBHCTHYECKMX XapaKTEPHCTHK: KpaTKOCThb 00beMa, CTaHJapTH3HPOBAHHOCTE,
OHO3HAYHOCTh, HMIEPATHBHOCTh, 0000meHHOCTh azmpecata, 6eccyOBEKTHOCTh, OTCYTCTBHE
3MOLHOHAIBHO-KCIIPECCHBHOH ~ OKpalEHHOCTH,  (YHKIHOHAaNBHAS  HANPABICHHOCTH  Ha
perynMpoBaHHE IIOBENEHHS IpaXnaH B OOMECTBEHHBIX MeECTax IyTeM HHGOPMHpPOBAHHSA HIH
HallOMHHAHHS TIOTEHIMAIBHEIM aJipecataM 0 HeoGXOAMMOCTH COOIONEHHS IIPHHATHIX B 001IecTBe
HopM moseneHus [2. C. 13]. Pe3ynsTaTtoM cTaTbM CTan KOMIUIEKCHBIM aHANH3 3alpeTHTEILHBIX
00OIIECTBEHHBIX 3HAKOB HA MAaTepHase aHIIMHACKOro, HEMELKOro, PyCCKOTO M CepOCKOro S3BIKOB
C TIO3HUIMH JIMHTBOKYJIBTYPOIOTHYECKOTO Toxxona. Hamu ObUIHM HCClIeNOBaHB! JTHHIBHCTHUECKHE
0COOEHHOCTH TEKCTOB JAHHOI'O THIA, M3YYeHBl MX KOMIIO3HLHOHHLIE M IKCTPAMHTBUCTHYECKHE
XapaKTePUCTHKH.

Haubomee  pacnpoCTpaHEeHHOH  JIEKCHKO-IPaAMMATHUECKOM  MOJENBIO  3arperleHHs
B HCCNIEOBAHHBIX HAMH OOUICCTBEHHBIX 3Hakax seisercs X + mpuuacmue II (HeMm. Parken
verboten), X + xkpamxoe cmpao. npuy. coe. euda (pyc. Ilapkoexka 3anpewena), kpamkoe cmpao.
npuy. cos. euoa + X (cepb. 3abpareno napxupare); chepa pacnpocTpaHEHHS AHTIOSI3LIIHEBIX
3HAKOB C KOMIIOHEHTOM forbidden, prohibited noctaToyHo OrpaHUYeHHa. BOJIBINMHCTEO 3apeToB
B paMKaX AaHHOM MOIENMM BBIPAXEHB! IPHM IOMOINM IIPHYACTHS OT IJIATOJIOB HEM. verbieten,
pyc. 3anpewjame, cepbd. 3abparousamuy. — 6a30BBIX JIEKCEM CO 3HAYCHHEM 3alIpeTa. DKCIVTHIHTHEIE,
OZHO3HAYHBIE, JOCTATOYHO KATETOPHUYHEIE BOJIEH3BIBICHHAS NPEACTABNIIOT COO0# YHHBEPCATBHBIH,
TPaJRIHOHHEI cnoco0 BHIpaXXEHHs 3alpeTa B TPEX H3YYeHHBIX HaMM KynbTypaX. IIpeoGnananue
JaHHOU MOoJeNny B oOIEeCTBEHHEIX 3HAKAX YKa3blBaeT HA MEPapXHYHOCTEH OOIMIECTBA M JUCTAHIIHIO
MEXIy CYOBEKTOM H apecaToM 3alpera.

[peofnafanue sxCUTMIMTHON (OPMBI BHIpadKeHHS 3ampeTa OOYCIOBIEHO pPa3HBIMY
[IpUYMHAMY. PacIpocTpaHEHHOCTh JNEKCHKO-rpaMMaTH4eCcKod Momemu ¢ verboten B HEeMENKOH
KyIbTYpe YKa3blBaeT Ha IIOTpeOHOCTh B IOPSOKE M HMEPapXHYHOCTh, CBHIETENLCTBYIOIINE
O TPaJHUIHOHHBIX IEHHOCTIX obmecTBa, roe HEOOXOMMMOCTh HOAUMHEHUS BOJIE JpYrux pajpu
HOLAEPXKAHUA IIOpSIKa BOCIPHHHMMAETCS KaK [ODKHOE H SABIAETCS KYMbTYPHOH HOPMOH.
PacnpocTpaHEHHOCTE IIPUMEPOB C  3aMpewjeHo, 8ocnpewujeHo, 3abparbenH0 YKasbIBaeT Ha
TPaJMIIMOHHO BEICOKYIO JUCTAHIHIO BIACTH B PYCCKOH M cepOCKOH KymbTypaX, yeyryOJeHHYIo
COLMATACTHYECKHM peXuMoM. B aHrmosserHpIx ke oOINECTBEHHBIX 3Hakax Hauboiee
pacmpoCTpaHeHHOH  JIEKCHKO-TpaMMaTHYecKod MOMENBI0  3anpemeHws spiasercs No  +
[omznazonvroe] cywecmeumenvHoe, ¥ BBICKa3BIBAHUA IO NAHHON MOJENH TIPEICTABIIOT cobol
cKopee TpaByia, Hexend 3anpeTsl: No trespassing, No parking, No admittance.

3anpeTsl, BBIpaXXeHHEIE IPH TOMOINY MEGMHATHBHON Mogenu (weM. Nicht schalten! pyc. besz
ynopa He pabomamuw! cepbd. He omeapamu enexmpoopmap 6e3 enexmpuyapa), yuoTpeOISIOTCS
IIPEUMYLIECTBEHHO B CHTyalTHdX MOBBIIIEHHONW OITACHOCTH, B IPOM3BOANCTBEHHOH chepe H
OTIINYAIOTCS KaTerOpHYHOCTBIO IIpeayIpesXaroIero Xapakrepa, 00ycnoBNeHHOH
HeOOXOJUMOCTBIO COOJIONECHUS TEXHUKH Oe3omacHOCTH. s HHMX XapakTepHBl KpaTKOCTh
bopMynMpoBKY 3ampeTa M MCIIONB30BaHME CTPYKTYpBI, Ie 3alpellaromuil sJeMeHT (nicht, He)
BEIIBHHYT Ha TIEPBBIM IUIaH; B IIEHTPe BHUMAHHS HAXOJWUTCS IpefOTBpalieHue Jubo NpeceveHne
HeXeJaTelsHOr0 AelcTBrA. B OTIHYHe OT HEMEUKHMX W cepOCKAX 3HAKOB, B PYCCKHX IIpHUMepax
chepa ymoTpebrneHns [OaHHOH MOJENM 3HAYUTENBHO INHpE, 9EM CHUTYallH# IIOBBIUEHHOH
OITACHOCTH, YTO YKa3blBaeT Ha aBTOPUTAPHOCTh BOJICH3BABICHUH BIACTHEIX CTPYKTYD (He copumb!
He exodumuv! Cmon Ons npenooagameneii he 3anumams!). B aHrOA3EIMHBIX OOIIECTBEHHEBIX 3HAKAX
JaHHasA MOZENb OTCYTCTRYET 10 IPUYHHE HeMapKHpOBAaHHOCTH HHQHHUTHBA. :

JIMHETBOKYNbTYpHast  CHENM(HKA  BBHIPAXKCHMA  3alpETOB  YETKO  HPOCIEKMBAETCH
B QYHKITMOHUPOBAHHUY MMIEPATHBHEIX Mojeneit B OOIIECTBEHHBIX 3HAKAX. AHIJON3EMHEIC 3HAKH
0 MOZeNA do not + 21dz2on BCTPEYAIOTCS IIOUTH HCKIFOYMTENBHO B cdhepe MpOMBIIIIEHHOro
IIPOM3BOJICTBA M B CHTYallsIX IIOBBIICHHOH onacHocTH (Do not operate, Do not switch). B pamkax
pycckoiti um cepOckoil MonenM He + 2nazon 8 NoeeIumenbHOM HAKAOHEHUY PasIAyaroTCs
BBICKA3BIBAHHUSA C IIIArojamu 2 J. ed. ¥ MH. 4., oJpasyMeBatoliye obpalienne cCOOTBETCTBEHHO HA
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«Thl» ¥ Ha «Br» (pyc. He cmoii nod cmpenoi, cep6. He 6ayaj hybpe, pyc. He 3azopadscusatime
cmexno kabunel eodumens, cepb. Monumo wne ynasume Ook eac He npososy). na cepbekoi
JIFHIBOKYJBTYPB! 3HAKH Ha «THI» XapakTepHEI OONbINe, 9eM IS PYCCKOH, YTO IPOCIEXHBAETCH
B pacIpoCTpaHeHHEIX npuMepax: He aynaj epamuma (JIepsaMu He Xjonatek), He 2asu mpasy
(ITo razomaM He XoxuTh). HeMelkux 3HAKOB, MMILTHLHMPYIOIIHX OOpallleHHe Ha «ThD», HAMH He
o0HapyXeHO, a 3HaKH Ha «BeI» KpaliHe HeMHOrodHcleHHHI. JlaHHBIE 0COOEHHOCTH OTpaXKaloT
pasyu4rie B BOCIPUATHH MMIIEpaTHBa B M3y4aeMBIX JIHHIBOKYJIBTYypaX. YnoTpebiaeHHe IO OTHO-
meHHIo K 00001meHHOMy anpecaTty (GopM NOBENHTEILHOTO HAKJIOHEHHS, 0COOeHHO ¢ ofpalmeHueM
HA «TBI», SBISETCA HApyLICHHEM JIHYHOTO MPOCTPAHCTBA M HENpHEMIEMO JUIf 3alafgHoi
MEHTAILHOCTH, HO, KaK [IOKa3bIBaeT S3LIKOBOM MaTepHwali, 3TO HE IIPOTHMBOPEUMT HOpMaM
KOMMYHWKATHBHOTO [IOBEACHHUS B KONJIEKTUBUCTHYECKHX PYCCKOH B cepOCKol KyIbTypax.

Jl1s COBpeMEHHBIX HEMEUKMX M aHIVIOS3BIMHBIX OOMIECTBEHHBIX 3HAKOB XapaKTepHa
TEHJIEHIHA K HUBEIHPOBAHMIO BOJECH3IBABIEHUS, IIO3BOJIIONAS IPEICTABHUTH 3a0pET HE Kak
TpeboBanme cyGreKTa, IPOTHBOpeyalee BoNe afpecara, a Kak BceoOmmee U 06BEKTHBHOE NIPABHIIO,
coxpansoniee, ofHako, kareropuuHocts (This is a no smoking area, Handyfreie Zone). Jlannas
TEHACHIMS XapaKTepHa [ MHIUBHAYAIMCTHIECKHX KYJIBTYp, B KOTOPBEIX BTOPXEHHE B JHYHYIO
cepy MHIMBHA HEXENATENBHO.

B mactosiuee BpeMs IpocnexuBaeTcs oOlnas TEHASHUMS K CMSIUYEHHIO, JAEMOKPATH3ALMH
3aIPETOB, YIIOTPeONAEMbIX B CPaBHUTEIBHO GE30IIaCHBIX CUTYalHsIX (3apeT KypeHus: aHri. Thank
you for not smoking, BeM. Danke fiirs Nichtrauchen, pyc. Cnacubo, umo evi ne Kypume,
cepb. Xeana wmo ne nywume). Mapkepsl BeXIHBOCTH aHTIL. please, HeM. bitte, pyc. npocwba,
cepf. MoAUMO TIPHAAIOT 3aNPETy XapakTep MpockOBl; B MOAEGIH C OrpaHHYUTEIEHBIMH JaCTHIIAMH
aHTIL. only, HEM. nur, pyc. moavko, cepb. camo BEAMaHUE GUKCHPYETCS Ha HO3UTHBHOH CTOPOHE
Belleit (paspellerun, a He 3alpeTe); TakuM 00pa3oM, 3alpeT BelpaXkaeTcs B UMILTHITHON dopme
(aurn. Authorized personnel only, HeM. Einfahrt nur fiir typengenormte Fahrzeuge, pyc. Cmoanka
monbKo Ona compyonuxos banka, cepb. Yenyee camo 3a unanose Opyuimea).

JIAHrBOKYIBTYpHBIE 0COOEHHOCTH BBIPKEHHS 3aIPeTa B H3Y4aeMbIX TEKCTax, OTPaKEHHBIE
Ha KOMIIO3UIMOHHOM YPOBHE TE€KCTOBOM OpraHW3aIliy, HPOSBIAIOTCS B YACTOTHOCTH, B HATHYHH
WIH OTCYTCTBHH OfpameHms X ajpecaTy, PacloJIOKEHHOTO B Hadale TeKCTa, W HOMMHAIMH
cyOBeKTa BIIACTH, 3aBEpIIAIONIEH NaHHEIH TEKCT. BONBITUHCTBO MCCIENOBAHHEIX TEKCTOB OTAMYAET
AaHOHMMHOCTE CcyObeKTa M ajgpecara, HO HMEIOTCS MCKIIOUEHHN, OTpaXaroiuye creunduky
CTpaTerui BO3NeHCTBHA Ha afpecara 3aipeTa B HCCIeAYEeMbIX JIMHIBOKYIBTYpax.

ObparieHus K ajpecaTy 3ampeTa HOCAT XapakTep UCKIMOYEHUH B aHTIOA3BIMHBIX M HEMEIIKHX
ODINECTBEHHBIX 3HaKaxX U MHEPOKO PAacIPOCTPAHEHEI B PYCCKUX U CEPOCKUX TEKCTaX NaHHOTO THIIA.
Obparuesus B pyccKHX M cepOCKUX OOINECTBEHHBIX 3HAKaX OTIHYAeT pasHooOpasHe HOMMHALHA
afpecaTa [0 COIMAILHOM PONIH M POAY 3aHATHH: B PYCCKOM MATEPHANE Yeaxcaemble HOKYNAmMenu,
nocemument, cmyoenmet, GOOUMENY, NACCANCUPDL, 3PUMENY, KIUEHMbL, NAYUEHMbL, KOLle2y W Ap.;
B CepOCKOM NOWMOBAHY KOJle2e, KOPUCHUYL, NOCEMUOYY, NYMHUYY, POOUMEHsY, HOMPOULUYM,
nayujenmu B ap. YacTorHOCTE OOpameHuii yKaseBaeT Ha OPHEHTHPOBAHHOCTH KYJIBTYpPBI Ha
afpecara, B TO BpeMs Kak OTCYTCTBHE 00paleHH# oTpaXxxaeT OpUEHTHPOBAHHOCTH Ha COAEPIKAHME
coofbmienus,

Ceplnkg  Ha CyOBEKT BJacTH JHG0 OQHUIHANBHOE IIOCTAHOBJIEHHWE [IPUCYTCTBYIOT
B 3HAYMTENBHOM KOJIHYECTBE HEMEUKUX M PYCCKHMX OOINECTBEHHBIX 3HAKOB. HeMelkue 3HaKH,
cHa0>KeHHble MOJOOHBIMH  CCBUIKAMHM, coOZepkarT Oe33KBMBANICHTHYIO JIEKCHKY, peajuy,
MH(GOpPMATHBHEIE B IHHIBOCTpaHoBemueckoM Iuiane: Oberstadtdirektor (rnaBa ropojckoi
anMuRucTpauuy), Hausmeister (ynpapnmommit momom), Studentenwerk (cTymeHUeckoe
ynpasnenne) ® ap. O6o3HayeHHe BIafenslia TCPPUTOPUM, 3AaHHUS, MPEANpPHATHI B TEKCTE
OOIIECTBEHHOTO 3HaKa OTPaXaeT BEICOKYI) LEHHOCTh Y4CTHOM COOCTBEHHOCTH B HEMELIKOM
obmectse: Betreten der Rasenfliche verboten / Eltern haften fiir ihre Kinder / Der
Grundeigentiimer. KOHKpeTHOe yKasaHWe Ha CYOBEKT BJIACTH OTpaXaeT TEHACHIHIO K
JETATU3AINH, LIEJIBI0 KOTOPOH ABISETCS YETKOe pacipeee e OTBETCTBEHHOCTH 3a IO AEPXKaHKe
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NOPSAZIKA, YTO, B CBOIO OYEpPEh, HILTIOCTPHPYET BRICOKMH YPOBREHD M30eratus HEONpeIENEHHOCTH 1
OPHEHTHPOBAHHOCTH Ha CyOBEKTA BOJCH3BABICHHS B HEMEIKOH KyIBType.

B pycckux ofmecTBeHHBIX 3HaKax Haubonee pacIpOCTPaHEHHBIM BHAOM CCHUIKM Ha CYOBEKT
BJIACTH ABJISETCA JIEKCEMa a0MuHUCmpayus, IpAMeHAeMast CaMBIMH Pa3HOOBPA3HEIMY YUPEKACHUIMU
(Yeaocaemvie scunvyer! Hoem pemonm xpoenu. Ilpocum Bac mawunst y nodvesda He cmasumbp.
Aomunucmpayus, Kypume 6 myaneme 3anpeweno! Aomunucmpayus). IlpencraBnsercs, 4YTO
npeobiiaaanne JaHHOTo 0003HaYeH A IPOH3BOIUT 3G GEKT 00e3MMIMBAHUS CYOBEKTA BIACTH.

CHTyaTHBHBIA TOAXOJ K M3YYCHMIO 3aNPETHTENBHBIX OOLIECTBEHHBIX 3HAKOB IIO3BOJILET
BBLIBHTE OTPAXCHHBIE B 3alPeTax HOPMBI OOIIECTBEHHOM >XH3HH, NEHHOCTH JIHHTBOKYILTYDHI,
a TaKXe pealdy MaTepHadbHOH KyNbTyphl. B pesyneTare MpUMEHEHHs NaHHOTO MOAXoJa ObUIH
YCTaHOBNEHBL a) cepsl OOINECTBEHHOR MXU3HH JTHOO MAaTEPHANBHOM KYABTYphl, B KOTOPBIX
O0IIECTBEHHBIE 3HAKH, COOEpXKalgye 3alpeThl, MCIONB3YIOTCS NHINL B OJHOM M3 H3y4aeMBIX
KyJIbTYp M OTCYTCTBYIOT JMOO HE3HAYMTENLHO MpeCTaBiEHBl B JPYrHX KynbTypax; 0) chepsl
KH3HH 00IIecTBa, B KOTOPIX NOCPEACTBOM OOLIECTBEHHBIX 3HAKOB 3aKpellIeHbl CXOAHBIE 3ATIPEThI,
obnajaroInue SPKO BEIPAXEHHOH KyIbTypHO 00yCIOBIEHHOH crielnbHKO.

B xauecTBe CXOICTB HAMU BBISBIEHO HAIHYHE BO BCEX PACCMATPHBAEMEBIX KYJIBTYpax TaKHX
Ipynn OOINECTBEHHBIX 3HAKOB, KaK 3allpeThl KypeHHs, NapKOBKH aBTOMOGHMIEH, CBAIKH MYycopa,
BBITYyNa cobak, BMENIATEILCTBA B IIpoLiece paboTsl.

Usyuenue KynpTypHO OOYCIOBIEHHEIX OCOOEHHOCTEH B HameM MarepHale I103BOIHIIO
YCTAHOBHTB, YTO pa3iHuUsi NPEBAIHPYIOT HAX CXoAcTBamu. CHEIM(HUYHBIMH AId HEMENKOH
KyJAbTYphl SBISIOTCS OOUIECTBEHHBIC 3HAKW, perymupyomue pocyr peredr (Vorsicht!
Garagenausfahrt! Spielen verboten!), ONb30BaHME BENOCHIENHEIM TpaHcnoproM (Fahrrdder
abstellen verboten), pasMemieHVe peknaMHOM mnpomykuun (Bitte keine Werbung einwerfen),
YTHIM3AIHNIO OTXONOB (Einwurfszeiten von 7 bis 13 Uhr und 15 bis 29 Uhr / Kein Einwurf an Sonn-
und Feiertagen). JIns pyccKOH KyJBTYPHl XapakTepHBl 3HAKH, OTpakarolrpe 0COOEHHOCTH
peryaupoBaHug dacTHOM TOProBiH (Top2061s Ha meppumopuu MAzazuna 3anpeujena), KyIbsTypy
NOTpeOIEHUs ANKOTONBHEIX HaUTKOB (Pacnumue npunecenHvlx ¢ co60i AnK020NbHbIX HANUMKOG
3anpeuyero), CONEpKAIIUe 3arpeTsl JOTparuBarsed M0 IpeaMeroB (Vbeoumenvras npocvba Ge3
HAO0OHOCMU OMKPLIMKY DPYKAMU He mpo2ame) W BXOIOUTH B IOMEIIEHHS B BepXHeH ojexnue
(Bxoo 6 3an 6 eepxweti odedicoe 3anpeujer). HexoTopbie 0COOEHHOCTH CepOCKOH KyJIbTYpbl
WITIOCTPUPYIOT Takue TPUMEpBI, Kak 3abpareno namere sampe u powmusmare, 08de Huje
nodice/bHo powumunsarse (6apbeKkio — OOMH M3 M3MOONEHHBIX BHJOB JoCyra cepboB); ¢ JacThIMH
BoitHamMy Ha Bankanax cBf3aHO HalW4He 3HAKOB THNA 3abparero yHowerse opyxcia u MOOUTHO?
menegona y ypkey. 3naku B pecropare He pazbujajme wawe, Céaxa namepro pasbujena yawa ce
nnaha nedecem Ounapa yKasbiBAIOT Ha cepOckmil oOprdail pa3bmBarh MOCyLy NpH MPasHHOBAHHE
ocobo panoctroro cobprtus [3. C. 79].

Pasmuums B MmarepHaNbHOM KyJNBType SBISIOTCA BHEUIHMM IPOSBIEHHEM TIITyOMHHBIX Pas-
JUYMH B MEHTAJMTETaX HApPOJOB, IIEHHOCTHBIX AOMHHAHTaxX M KYJIBTYpHBIX CTaHiapTax, IOHU-
MaeMmbIx A. ToMacom kak BCe BHIBI BOCIIPHUATHSH, MBIIUIEHHS, OUEHKH M [NSHCTBUH, KOTOpBIE
paccMaTpUBaloTCs OOIBIIHHCTBOM IPEICTaBUTENEH ONpPENENeHHOR KyJbTyphl B Ka4eCTBE HOPMEI,
4ero-mubo THIHYHOro, caMo coboit pasymeromerocs u obs3arenbaoro ms cebs u npyrux [4. C. 9).
Oco0eHHO XapaKTepHBIM AT HEMEIKOH KyJIBTYPHI [PEICTABNACTICA PEryIHpPOBAHUE OCPEACTBOM
OOLIECTBEHHBIX 3HAKOB CIEAYIOIIHX KYNBTYPHBIX CTAaHIApTOB: OXPaHa THINWHEI ¥ OKOA I'pakaaH,
YeTKas NEeTaTu3alns OTPE3KOB BPEMEHH (114 IMyMHEIX UTD, BBIBO3a MycOpa), pasrpaHHyueHHUE YacT-
HOTO M OOIIeCTBEHHOTO IPOCTPAHCTBA, 0c00as 3HAYMMOCTh YaCTHOIO IIPOCTPAHCTBA, JETANbHOE
pacrpeieleHie OTBETCTBEHHOCTH B ClIyyae HapyIIeHWi 3alPeTOB, BOCIIHTAHME YYBCTBA
OTBETCTBEHHOCTH 3a CBOM HeHCTBHsS Yy JETed ¢ paHHEro BO3pacTa, IpaBO HACTHEIX JIMI Ha
BOJIEM3BSABIIEHAE IIOCPEACTBOM OOIIECTBEHHBIX 3HAKOB. [l AHINIOS3EMIHON KyNLTYphl BECHMA
3HAYHMbl CTAHZAPTHI, CBA3aHHBIE C IpHBaTHOM chepoll, ¥ B MEHBUIEH CTEIeHH HPOSBIAIOTCS
CTaHapThI, CBI3AaHHEIE C PETYIMPOBAHHEM ApyTrHX acrekToB. ConocTaBieHre pyCcKuX H cepOekux
OOINECTBEHHEIX 3HAKOB NPUBOAUT K BHIBOAY O Oonblmedl 3HAYMMOCTH 4YaCTHOM COBCTBEHHOCTH
B CepOCKOM KyIbType 0 CPABHEHHMIO C PyCCKOH.
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B cB43u: ¢ cymecTBylomeH noTpebHOCTHIO B TOPANIKE U B BOCIIPUATHM NONHHHEHHS 3aIlpeTam
KaK HOPMBI JKM3HM pacCMATpUBAeMBlE TEKCTH! SBJIIOTCS OpTaHMyYHbIMY A HEMEIKol
MEHTaNbHOCTH. JlaHHOE OOCTOATENHCTBO CBHAECTEIBLCTBYET O TOM, YTO B HEMENKOH KyIbType
COOMIOZEHMIO 3amperToB yrAensercs Oonpliee BHHMaHHE, 4YeM B pycckoit uimm  cepOckoii,
a B aHTJIOA3BIYHOM KyJbType HpOCHEXHBAeTCA TEHICHIMSA IpPEACTaBICHMA 3allpETOB B BHIE
TIPaBHII.

Takum 06pasoM, OOINECTBEHHbIE 3HAKH B 3HAYMTENBHOM CTEIEHH OTPAaXAOT CHCTEMY
IeHHOCTeH O01IecTRa, KyIbTYPHBIE HOPMEI H CTAHAAPTEL
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OIBIT UCCAENOBAHMS KYJIBTYPHBIX TOMAHAHT:
ITHOCIHEIINONYHDIN KOHUENT Gemiitlichkeit

B cmamve npedcmagnen ananuz smuocneyupuyeckozo xornyenma Gemiitlichkeit. Hanazaromes suawumole
OCHOBGHUA OTIA OMHECEHUS OMOCNIBHOZ0 KOHYENMA K KYNbMYPHBIM OOMUHAHMAM HAYUOHANLHO-KY 6 MYPHO2O
coobuecmsa. Ilpueodames OanHble 3MUMONOUYECK020 U KOMNOHEHMHO20 AHANU3Q UMEHU KOHYenmd,
Maxoice pe3yNbmamsl ACCOYUAMUBHO20 IKCNEPUMEHINA U KOHMEKCIMYANLHOZ0 AHANU3A.

Kniouensle cosa: KyJbTypHas NOMMHAHTa, KOHLENT, MOHATHIHHEIN KOMIIOHEHT KOHLENTa, obpa3sHas
COCTaBJISONNAA KOHIEITA, IeHHOCTHAsS COCTABIIAIOIIAA KOHIETITA.

Tatyana Medvedeva
Udmurt State University

ON STUDYING CULTURAL DOMINANTS: ETHNOSPECIFIC CONCEPT Gemiitlichkeit

The paper presents the analysis of the ethnospecific concept Gemiitlichkeit. Meaningful grounds are given
Jor referring a concept to cultural dominants of the definite national cultural community. The study presents
the results of etymological and component analysis of the concept’s name as well as the results of
association experiment and contextual analysis.

Keywords: cultural dominant, concept, denotational component of the concept, imagery component of the
concept, value component of the concept.

B xonmenTocdepe MoOOT0 HAUMOHANTBHO-KYJILTYPHOTO COOOLIECTBA MMEFOTCS KOHIIEIITHI,
KOTOpHIE BOIUIOIMAOT 0a30Bhle IIEGHHOCTH ITaHHOM KyNBTYphL Takue KOHUENTH 0003HAYaloTCs
pasHEIMHM aBTOpaM¥ Kak «KOHCTaHTH KymsTypeD (IO. C. CremaHoB), «KIIOYEBHIE CIOBA S3bIKa»
(A. BexOmirkas), «Kmodenble KOHIENTH KyIbTyphl» (B. A. Macnoga), «KyIb5TypHBIE JOMHHAHTHD
(B. 1. Kapacux). B. W1. Kapacuk ompezenter KyIbTYpHBIE JOMHHAHTE KaK Hauboiiee 3HAYMMEIE
I aHHOH KYNBTYpBl CMBICIE], COBOKYITHOCTE KOTOPEIX 00pa3yeT onpeleneHHs THIT KyIbTYPEL,
nojnepKUBaeMblii B coxpaHseMelii B g3mike [4. C. 169]. B HameMm wHCClIenOBaHUH, BCIEH 3a
B. 1. KapacrkoM, MBI HCITONB3YeM JaHHBI TEPMUH.
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